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АННОТАЦИЯ 

В статье рассматриваются разработка методологии и тех-

нологии создания электронного школьного фразеологичес-

кого словаря-минимума, а также практическое применение 

этой методологии и технологий для создания прототипа 
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словаря, содержащего основные и наиболее часто употреб-

ляемые фразеологизмы. 

Ключевые слова: фразеологические единицы, школьный 

электронный фразеологический словарь-минимум, образо-

вательные технологии, учебный процесс. 

 

Фразеологический словарь является неотъемлемой частью любого язы-

ка, потому что он позволяет лучше понимать и использовать язык в его 

естественной среде. Школьный фразеологический словарь-минимум являет-

ся особым видом словаря, который содержит определенный минимум фра-

зеологизмов, необходимых в школе. 

Фразеологизмы являются важным элементом языка и играют важную 

роль в общении. Они помогают выражать смысл слов и фраз более точно и 

кратко, а также передавать эмоциональную, стилистическую и культурную 

информацию. Школьникам сложно изучать фразеологизмы, поскольку они 

часто имеют специфическое значение, которое не может быть понято по от-

дельным словарным единицам, из которых они состоят. 

В нашей статье речь идет о создании электронного школьного фразео-

логического словаря, который содержит набор фразеологизмов, специфи-

ческих для школьной среды, их определения и примеры употребления. 

Электронный словарь – это словарное издание, которое доступно в 

электронном виде, например, в виде компьютерной программы, мобильного 

приложения или представлено в виде сайта/портала. Электронные словари 

могут иметь дополнительные функции и возможности, такие как аудио- 

и/или видеоматериалы, синонимы и антонимы, интерактивные тесты и т.п. 

Электронный словарь является удобным инструментом для изучения языка, 

так как он доступен в любое время и в любом месте на цифровом носителе 

или мобильном устройстве. 

Методология создания 

Для создания электронного школьного фразеологического словаря-ми-

нимума мы реализовали следующие этапы: 
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1. Определение целевой аудитории и списки фразеологизмов, ко-

торые необходимо включить в словарь. 

2. Проведение сбора и анализа источников, содержащих фразеоло-

гизмы (содержание существующих печатных словарей, учебни-

ков и другой литературы включительно). Создание структуры и 

формата словаря, включая выбор полей для каждого фразеоло-

гизма (определение, примеры употребления и иллюстрации) 

(Ср.: [3, 4]). 

3. Введение данных и проверка качества информации. 

4. Разработка интерфейса и инструментов для доступа к словарю 

(поиск и фильтрация). 

5. Проведение тестирования (Подробнее см.: [1, 2]) и отладка сло-

варя с участием целевой аудитории. 

6. Проведение исследования для оценки эффективности (Подроб-

нее см.: [1, 2]) и применимости словаря для целевой аудитории. 

7. Редактирование и обновление словаря на основе полученных 

результатов исследования. 

8. Распространение и доступность словаря (например, через циф-

ровой носитель или мобильное устройство с применением QR-

кодов) (Ср.: [4, 5]). 

9. Отслеживание и обновление словаря для обеспечения точности 

и актуальности информации. 

Методические аспекты создания электронного школьного 

фразеологического словаря-минимума 

Методические аспекты являются одними из ключевых при создании 

электронного школьного фразеологического словаря-минимума. Нами рас-

смотрены основные методологические принципы, необходимые при работе 

над созданием такого словаря. 

Первым шагом при создании словаря стало определение целевой ауди-

тории. В частном случае мы ориентировались на учащихся начальных и 

средних общеобразовательных школ РА. С учетом этого определены такие 

параметры словаря, как сложность, объем и структура. 
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Далее были определены методы и приемы обработки и систематизации 

всей информации. Один из возможных способов является группировка фра-

зеологических единиц по тематическим блокам или категориям. Кроме того, 

было учтено синтаксическое и семантическое поле каждого фразеологизма 

для обеспечения максимально полного и точного описания выражения (Ср.: 

[5]). 

Одним из ключевых методических принципов, который учитывался 

при создании словаря, является его доступность для целевой аудитории. При 

создании электронного школьного фразеологического словаря-минимума не-

обходимым образом были учтены не только языковые, но и культурные аспек-

ты. Фразеологизмы имеют культурную специфику и используются только в 

определенных контекстах. Чтобы школьники могли правильно понимать и 

использовать фразеологические выражения, мы обеспечили их достаточным 

количеством информации о культурном контексте. Кроме того, при создании 

словаря были учтены потребности не только школьников, но и учителей. 

Словарь является удобным для использования в учебном процессе, он имеет 

возможность быстрого поиска нужного фразеологизма (Ср.: [3, 5]), а также 

снабжен наличием материалов для подготовки уроков. 

Проект словаря не содержит излишней сложности специфичных тер-

минов. Кроме того, обеспечена удобная навигация по словарю, чтобы школь-

ники с легкостью и быстро находили необходимую информацию (Ср.: [4]). 

Еще одним важным методическим аспектом является ориентация сло-

варя на реальную жизнь. Фразеологические единицы, включенные в словарь, 

отражают употребление в современном русском языке и соответствуют ре-

альным потребностям школьников. Например, в словарь включены фразео-

логизмы, которые часто используются в школьных учебниках или на уроках. 

Нами обеспечен контроль качества при создании словаря. Для этого к 

редактированию словаря были привлечены опытные филологи и специ-

алисты для оценки его эффективности и выявления возможных недостатков. 

Определены структура и формат словаря (Ср.: [5]), которые могут вклю-

чать различные элементы, такие как определения, примеры использования 

(выборка проходила по МАС, ФСРЯ и Ruscorpora), ассоциации и т.п. 
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При разработке электронного словаря учтены возможности современ-

ных технологий, такие как гиперссылки, поиск по ключевым словам и др. 

Словарь содержит дополнительные материалы, такие как ссылки на ресурсы 

для дополнительного изучения фразеологизмов, рекомендации по их исполь-

зованию в устной и письменной речи. Например: gramota.ru, ruscorpora.ru 

(Ср.: [4]). 

Методические аспекты играют важную роль в создании электронного 

школьного фразеологического словаря-минимума. Все эти этапы были учте-

ны при разработке эффективного и удобного для использования словаря, 

который поможет школьникам расширить свой словарный запас и научиться 

использовать фразеологизмы в речи. 

Технологические решения при создании электронного школьного 

фразеологического словаря-минимума 

Технологические аспекты имеют большое значение при создании элек-

тронного школьного фразеологического словаря-минимума. Одним из глав-

ных технологических аспектов является выбор платформы для создания 

электронного словаря. Существует множество платформ, которые можно 

использовать в этих целях: от простых программ-редакторов до специализи-

рованных инструментов для создания электронных учебных материалов. 

При выборе платформы нами были учтены удобство использования, возмож-

ности для создания интерактивных материалов и возможности для дальней-

шего обновления и поддержки словаря. 

В качестве платформы использован инструмент облачного пакета 

Google for Education – Google Sites. 

Одним из важных технологических решений является вопрос органи-

зации перечня и составления словарных статей. Электронный словарь имеет 

удобную навигацию и возможность быстрого поиска нужной информации. 

Кроме того, материал организован в соответствии с учебной программой и 

уровнем языковой подготовки школьников. 

Тем самым, в ходе разработки электронного школьного фразеологи-

ческого словаря-минимума были применены различные методические и тех-

https://ruscorpora.ru/
http://www.gramota.ru/
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нологические решения, которые позволили сделать процесс обучения и изу-

чения фразеологии более эффективным и доступным. 

Методические решения включают в себя систематизацию и классифи-

кацию фразеологических единиц, учет уровня сложности и специфики школь-

ного возраста, а также разработку примеров и упражнений для закрепления 

полученных знаний. Это способствует более структурированному и целена-

правленному изучению фразеологии, а также помогает учащимся усвоить и 

применить новые выражения в речи. 

Технологические решения включают разработку электронной плат-

формы для создания и хранения словаря-минимума. Это позволяет и уча-

щимся, и преподавателям иметь доступ к словарю в любое время и из любо-

го места, а также использовать интерактивные возможности, такие как поиск 

по ключевым словам, примеры использования фразеологических единиц и 

тренажеры для закрепления. Такой подход существенно облегчил процесс 

изучения и позволил более эффективно усваивать материал. 

Создание электронного школьного фразеологического словаря-мини-

мума является важным шагом в развитии образования и современных техно-

логий в обучении языку. Он помогает учащимся улучшить свои навыки вла-

дения фразеологией, расширить свой словарный запас и научиться более эф-

фективно выражать свои мысли и идеи. Такой словарь-минимум может стать 

полезным инструментом не только для школьников, но и для всех, кто инте-

ресуется изучением языка. 

Таким образом, создание электронного школьного фразеологического 

словаря-минимума с использованием методических и технологических реше-

ний способствует более эффективному изучению и применению фразеоло-

гии, что в конечном счете способствует развитию языковых навыков и повы-

шению коммуникативной компетенции учащихся. 
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Հումանիտար գիտությունների ինստիտուտի 

3-րդ կուրսի ուսանողուհի («Բանասիրություն»), 
Հայ-Ռուսական համալսարանի 

Երևան, Հայաստանի Հանրապետություն 

ԱՄՓՈՓՈՒՄ 

Հոդվածում քննարկված է էլեկտրոնային դպրոցական դարձ-

վածաբանական բառարանի ստեղծման մեթոդաբանությու-

նը և տեխնոլոգիաները։ Տրված է նաև առաջարկված մեթո-

դաբանության և տեխնոլոգիայի գործնական կիրառման 

տարբերակները։ Վերլուծված է հիմնական և առավել հա-

ճախ օգտագործվող դարձվածքային միավորներ պարու-

նակող բառարանի նախատիպ ստեղծելու հիմնահարցը: 

Բանալի բառեր՝ դարձվածքներ, դպրոցական էլեկտրոնա-

յին դարձվածաբանական բառարան, կրթական տեխնոլո-

գիաներ, ուսումնական գործընթաց: 
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